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O Irt.; fttiévri* 3  frt-; tiitrum 
hónapra I  fri. 8 0  kr. Kgycs 
szám úrn I S  kr.

Sierkesitőség és kiadó- 
hivatal ,

hova a ezikkfk, lOTkiésck, 
valamim i'lSKztlési tiénzek , 
reelnmaliók |uviH levédjen) és 
hirdetések küldendők, ft pina- 
uttíni C«MMiir-liáluau vau.

Uérnientctlen levelek csak 
ismerős kezektől fogadtatnak 
e l

HORTOBÁGY
D « K » a * « s « 9 9 K « » a a Í L  I t e t l l a p ,

a szinBgyegylet, gazdasági egyesület, zenede- és daláregylet, kertészeti egylet, takarékpénztár és tlibb 
helybeli társnlat küzlünye.

Hirdetések d ija  :
OtliAsáhos pelil-sotért egy­

szeri hirdelésnél 5 kr. Hiwm- 
szuriuál Jkr. TűMisxöriiiél vagy 
iwtty terjedelmű hirdetéseknél 
ár lesz amit ás.

Kfil földi hirdetményeket el­
fogad; istenben i  Brauuer 
J.G., Warhler, Gppelik A., Has- 
seustein és Vogler. B e r l in ­
ben i CutdhErirer A. T. M .-  
F ra n k fu r tb a n  i  Molieu 
Ottó; Jaegcr. H a m b u rg *  
bán i Uaaseusti'.iu és Vogler. 
laipcaébentSachseésfár- 
sa; F& riaban  i Havas ügy­
nöksége.

» J o a *» ^ n e a c -« » í a x r a m s n ;  v A S A j a r u a j p .

fe le lőn aserlceantő s 
S Í n V Á H Y  E L E  H .

fömunkflt(űr» j 
B Z A N A  T A M Á S .

Klad4-tulaj donoa:
Jl D S B H E C Z E N I B *U V t'«  V K U V X .K T .

Debreezen 1867, febr. 11.
Tisztelt szerkesztő ur 1

Azon szives ígérete folytán, melyszerint hajlandónak nyi­
latkozott ön, a czélba vett kereskedő-ifjúsági egylet részéről föl­
merülő nyilatkozatoknak becses lapjában tért engedni: van sze­
rencsém önt a f. hó 10-dikére hirdetett, de általunk meg nem 
tarthatott gyűlésünkről értesíteni.

Daczára annak, hogy kollegáink és főnökeik aláírásaikkal 
is biztosíték a gyűlés megtartását, még is oly kevesen voltak 
képviselve, hogy ezen nagyhorderejű gyűlésünket meg nem tart­
hattuk. Alapszabályaink kellően elkészitvék, most még csak 
megvitatás alá akarván bocsátani; ez azonban nem sikerűit és 
igy a gyűlés egyelőre f. hó 17-dikére elnapoltatolt.

A milyen szép reményekre valánk eddig jogosítva, most 
fájdalmasan csalódtunk a bekövetkezett —  nem is reménylett 
valóról! Hová vezet ezen hidegség és közönyösség— alakulandó 
egyletünk iránt? hiszen épen nekünk kellene azt lehetővé tenni, 
hogy a pesti és gráczi neraeskeblü kollegáink példájára ilyen 
nemes irányú egyletet alakíthassunk, m ert ha városunk nagyobb 
része készséggel*karol fel minden szép .és nemes eszmét, miért 
ne tehetnék ezt mi is, mar csak azért is, mivel elegendően va­
gyunk arra nézve, hogy egy ilyen uemes irányú egy letet fen tart­
hassunk, melynek üdvös voltát feneralitett kollegáink immár él­
vezik. Vagy talán azt várjuk, hogy más társulat alkosson ré­
szünkre ilyen egyletet.

Nekem nem az a czéloiu, hogy az ilyen egyletek üdvös 
voltáról bárkinek is felvilágosítást adjak, anynyit azonban mond­
hatok, hogy aki ennek létrehozásában minket visszarinsztani, 
vagy épen meggátolni akar, az nemcsak magának, de nekünk is 
romlásunkra van, mivel ki lennénk zárva egyelőre a lúisnsélet- 
böl, megfosztva az ilyen egylet gyönyöreitől és végre nélkülöz­
nünk kellene azt, t. i. mire legungyobb szükségünk van — a 
szellemi képzettséget. Országuk idegen lakosai a szükséges mi- 
veltségre legtöbbet áldoznak és m int a példa bizonyltja, Loldo- 
gulnak iáfm ert könnyen kivehetek kezeinkből a kenyeret, fel­
használván azt saját élelmükre.

Midőn a rettenthetlen A ttila  a többi közt Olaszországotm 
meghódította és a népet hutaimába kerítette, igen kevés bajjal 
hozzájuthatott volna azon világkereskedéshez, melyet ma is az 
olaszok bírnak, ámde a magyar, hnrezias nép lóvén, talán dero­
gált volna is ezen dicső életet egy még előttük ismeret lennel, 
t. i. n kereskedelmi élottel felcserélni ésigy látták nz olaszok, 
hogy elnyomatásuk alatt som fosztják meg kereskedelmüktől, 
Inssan-lossan odajutottak, hogy ismét birtokosai lettek a világ­
kereskedelemnek. Ha tehát őseink veszteségét viasza akarjuk 
nyerni, legyünk a szó legszorosabb értelmében kereskedők, még 
pedig magyar kereskedők, igyekezzünk magunkat, —  részben 
ezen egylet segítségével is —  szakemberekké képeznünk, hogy 
igy mi is méltó helyet foglalhassunk cl o téren. ,

Ilyen egyletnek a kereskedelmi tudományok terjesztése íb

főczélja, hogy minél közelebb vonzhasson minket a  tökéletesbe- 
déshez. Vegyük komolyan tehát ez ügyet és karoljuk fel azt kel­
lően, ne hagyjuk magunkat megbéljegeztetni a  világ előtt;ilyen  
uemes irányú egylet alakításában ügy Bem mi vagyunk az elsők, 
és ha kivonjuk magunkat a kezdet nehézségei alól, akkor mél­
tán balul vélekednek felölünk; ellelben ha tudja a világ, —  és 
meg van győződve szorgalmunk és törekvésünk felől, —  és még 
sem volnánk képesek megalakulni níakkor a közönség ne minket 
vádoljon ám : mert mi bátrán elmondhatjuk, hogy nekünk ugyan 
akaratunk van a jóra, de annak kantele tőlünk nem függő ok 
miatt gátoltatott meg. J,

Mutassuk meg tehát ifjú pályatársuk, hogy mi is tudunk 
egyletet alakítani, küzdjüuk és fáradjunk ezen nemes irányú 
egylet létrehozásánál, hogy minélifelségesebb legyen a nagy 
munka után pihenésünk. f  C s é c a y  M ó r.

A üebreczenl kertészed egylet ügyel.
A helybeli kertészeti egylet igazgató-választmánya ez 

évben január 19-dikén tartotta elsíjjfllését, mely alkalommal:
f ) a  szakbizottságok következőleg alakíttattak meg :
a) Ig a z g a t ó - b iz o t t s á g ,  ta g ja i: alelnök Bácsi László 

elnöklete alatt, Csanády György, Dálmy Károly, Domokos La­
jos, Kardos Sámuel, Kovács János főiskolai tanár, Kiss Lajos, 
Laky Lajos, Molnár György, Szathnláry Sándor, Tegze Imre és 
Varga Lajos. |

b) I  z l e 1 ö-b i z o t ts á g. ta g ja i: Sárváry Ferencz elnök­
lete a la tt : Csanády Istváu, Félegyházi Béniámin, Fráter Imre, 
Kacskovics Iván, Kerekes József, Kiss Sándor, Komlőssy Imre, 
Markos Péter, Sárváry Jakab, Tataássy Károly és Veszprémi i 
János. !

c) C s a r n o k -b iz o t ts á g ,  ta g ja i: Csatiak József elnök­
lete a la t t : Budaházy István, Harsányi Gábor, Kovács Lajos, 
Oláh Károly, Iiédl György, SárváryvElek, Szabó Bálint, Szent- 
-györgy i Elek, Telegdy László, Thót Ferencz és Tóth L bJob tanító.

Jogában állván minden választmányi, sőt bármely egyleti 
tagnak akármelyik bizottsági ülésben részt venni.

A gyümülcs-izlelések hetenkint szombaton délután 3 óra­
kor a czegléd-utczai csarnokban végeztetnek, az igazgató-bi­
zottsági értekezletek pedig vasárnaponkint a füvészkerlben Vas 
Pál igazgató kertésznél reggeli 8 órakor tartatnak.

2) Az 18G7. év folyamában felügyelőkul megbízottak : nz 
egyleli kertre nézve, alelnök Bácsy László, n főiskolai kertre 
nézve pedig tanár Kovács János és jegyző Szatbmárv Sándor. 

») Az uj alapszabály 14. fi. alapján u pénztárnok válasz - 
..................................  ’ M l k r --------tása az igazgató-választmány joga lévén ; titkos szavazat utján 

egyhangúlag eddigi pénztáritok Makó István tngtárs újra meg- 
választatott.

4) A fogyatékán levő alapitól oklevélnek 100, a tagok 
névsorának púdig 500 példányban leendő binyouuitása elren­
deltetett. ____ _______

5) Az egylet vagyonaioak újra leltározására Csanády 
György, Laky Lajos és Szathmáry Sándor tagtársak meg- 
bizattak.

6) Az egylet pénztára javára 1867. márczius 2-dikán tar­
tandó társas táncz-vigalom előmunkálatainak teljesítésére ren­
dező-bizottság küldetett ki.

7) Az egylet egyik alapitó-tagja —  Csanády István számos 
évek során szerzett tapasztalatai után szerkesztett s s* akér tök 
által jelesnek elismert kővetkezőczimümunkáját: „ G y a k o r ­
l a t i  ú tm u t a t á s  & d in n y e - to n y ő s z t é s r e “ az egylet 
javára leendő kiadás végett kéziratban felajánlván, az igazgató­
választmány az egylet buzgó tagjának ezen szives ajánlatát 
méltányos elismerés és hálái köszönet mellett örömmel elfo­
gadta s annak tekintetéből, hogy az érdemlett munka kiadása 
által a hazai kertész közönségnek s különösen a dinnyetermesz- 
tőknek kellemes olvasmányt s egyszersmind valódi hasznos 
kézikönyvet nyujtnnd ób a szakirodalomnak is szolgálatot te- 
end, kimondotta, hogy a 4— 5 ivre terjedhető jeles munka mi­
nél elébb, még a  dinnyevetés előtt 1500 példányban kiuyonmt- 
tassék, —  s mérsékelt ár mellett közrebocsáttassék; raegké- 
rendűnek határoztatván az egylet közhasznú igyekezetét min­
denkor szives készséggel gyámoUtó városi hatóság, hogy a k i- 
nyomntást a városi nyomdában nz egyleti pénztár gyarapítása 
érdekéből dij nélkül eszközöltetni méltóztassék.

8) Köszönettel fogadtatott egyleti jegyző Szathmáry Sán­
dor azon szívessége, melyszerint a januári közgyűlés által ré­
szére az 1866. évi jegyzőkönyv letisztázásaért tiszteletdijul k i­
fizettetett 20 frtat visszaadománvozta, oly feltétellel azonban, 
hogy azon összeg takarékpénztárban kamatoztatván, abból az 
egylet által rendezendő közelebbi őszi gyümölcs-kiállításkor 3 
darab arany buzditásképen jutalmul kitüzessék és a választ­
mány ítélete folytán kiadassák, jelesül 1 db arany oly debre- 
czeni szegénysorsu kiállítónak, k i saját szorgalma után legtöbb 
nemes faj gyümölcsöt mutat be, —  továbbá 1 db arany szintén 
oly helybeli kiá llítónak, k i saját debrcczeni Bzőllőskertjében 
term elt s legkitűnőbbnek s tisztán kczeltnek elismert' kevtLbört ’ 
mutat be, —  1 db arany végezetre oly helybeli zöldség termelő 
úgynevezett libakertesnek, ki saját szorgalma és fáradsága után 
u legkitűnőbb konyha-zöldségekből összeállított gyűjteményt 
dilit ki, — a netalán feleslegül maradandó részlet nz egylet 
pénztárához lévén csatolandó.

9) Köszönettől fogadtatott egyleti péuztávnok Makó Is t­
váu 2 frtot tevő küldeménye, mely összeg Baját óhajtásához ké­
pest az 1867-dik őbzí vizsga alkalmával a polgári iskola növen­
dékei közül ösztöndíjé peu oly szegény sorsú tanulónak lesz 
adandó, ki a gyüinülcBlunemcsitöB módjaiban kitűnő szorgalmai 
tanúsított b tanuló tár sai által n jutalomra legméltóbbunk ta­
láltatott.

Végezetre :
10) Köszönettel fogadtatott a helybeli polgárt kaszinó 

igazn. választmányának azon határozatn, melyszerint nagy tere­
mét küzgyÜléBck tartására felajánlani szíveskedett.
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Szörnyű sors.
KauiiiJuI iu / uiu , és nincs, ml m lm i uuyhul,
Alum n jllttU / h aludni ttom tudok I 
Bármit vagyok Ott nincs, Itol megpihenjek I 
Világai esnek h éjben futkosok!

Kncangnl kezdekaItöny gördül szemeinkül,
Kesei-gek tilt I és uhuim [ulkncseug...
S mit; líublumuti 11/  titkolt iltku zendltl,
Im iit lobog 11 sáppadé ttjuk I

-  L‘gy ülj ot ólul s nmein olyan édes...
Pgy lányom a u l t i . . .  h félem ti halált I
—  Dolliim, hl nem lett, avagy semmivé les/l 
Boldog, Itl lett s mit kereautt, tn lá ltl —

H c n e M  A l a d á r .

A bős/.ú á ld o za ta .
TjiiU'iifliui torritj*. -■

S ú r v i i r U  K l r k U d .

(polytuliíHU |!> vége.)

Bziilártóué egész lénye hirtelen megváltozott.
H E  elhagy In eddigi szokásait; magába zárkózó t

,  kiMlvetleíiaéRél naponkint gyi.kr.in éreztető u nízinkkn ,
ItUliliiUhuii .. szép Jullskilv.il, lupéd ig  egész ''' u  .' "‘i'.
néliji'ltek J.IIIniHHOlii tekintetei. Mén 11 len 1' 0 m  s kir.ilItt. .1

lennek Mtszű hlu vágyak gyötrik 117. özvegynek azonvoáélytül 
lrallámzá kebelét.

8*ljjáitöné szcaxélyoa mngiivlaelotét még Juliska senitutltt 
megfejten!. Annyit azotiíinn és/re vett, hogy vmlnliAuymor Do- 
gitrdi látogatni ment hozzájuk, belé|itúvel iiénje m ent klgyitliull 
n ajkán éilea mosoly vuimlt itt. De 11/  nramnk 0  ilerllju csuk pll- 
Inmitlg tartott, Egyaíumi lmmor, Imllgatng lön n i Unvegy a ti 
kérdésükre osuk axukgutolt, gyakran zavart földeteket adott,

.lullskn még m l l# észrevette, hogy Hnljlértéiié ét gvnkrnn 
kétitli s/uré tekintetével, 15 tekintet egykor oly nyiljns, oly »r,o- 
lhl volt, ilo egy idő étn, lm itt nvjtn függött, sv.lvét érvé Jego- 
aeiltil, m i n t h a  llüérentiyoiiids nlntt lelt voluii. -  Do tévői som 
gynulté n még tniinsntnlnllim leiiny, hogy nénjébon rottenoten 
vetélytérarn, llhlünö ssolloméro Imkknnt.

Uogérdl unonhiin löhhssör fuiroileeto n* Unvegy gynkrnn 
ürjinigésíg vitt ssesnölyeakodéséiiük okét n mldun Jullskétol 
megtudd, hogy SnlJJérténé nkkor logirgntoltnbb, midőn öt léljn 
s ültkor legoFogllletlenebb, lm tölök távozik, eihntdrzé uiugdbnn, 
hogy nz özvegy házét korhlnl fogja.

Pár hétig meg Is tnrtá BogárdI fogadását s meg n ház 
höruyékét Is kerülte. De egyezerre oBült érezni kezdte, mily 
fiÜdaliuuB oly lény köréből visszavonulni, k it köblének egészbe- 
vével szeret. .

Egv CBte BogárdI, felébe nyomván kalapját b kezébe vo- 
véu botját, járkálni ment, hogy fölznklntott kedélyét nz Üde esti

lég  bnrn„ B0)t f e l » alá nz u tc a ik o n  á s z é n  hold-
v ilágnál s éazre sem ve tte , midőn lé p te it  ünU iutelenül JutiBlcáéh
háza felé irányzó. . . .

Azon nyári esték egyike volt ez, mely oly üti tűleg hnt 
testre és lálckre. Dogárdi megállt a kedves lak közoleben 
s kémlelve tekintő szét a esöndoB iitczán, iiebogy azivénuk re j­
tett édes titkát valaki fölfedezze. BziJJár óné ablakai alatt, azon 
kor szokása szeriül virágos kert volt. Már távolabbiéi oizc Do- 
uárdl n kollcmes vlrág-lllntot, melyet nz esti azollö a Juliska ál­
tal átiolt virágok kelydiéböl rabolva, feléje hozott.

Midőn a ház közelébe érkezett, azt vette észre, hogy a 
kiskertből, kezében vnluml csomagot tartva, karcsú nőalak au- 
hunt Itl llogárdl legott ráismert Juliskára, ki épen az iilezuiijtűli 
beléneudé volt, mbFéu llogárdl nevén s z illlá  meg s szívélye­
sen köszOnlé él. Juliska fogadta nzllávözléal.

—  Ml az oka e késül fonlétuok Juliska V —  kérdé BogárdI, 
rtlrkészOlcg szemlélve a leányka szén vonásait.

Mielőtt luuyngoduám, tnluuoii este esőktől kötök vltá- 
(Szerkoaztól példány. B. ti. ,h)

galmbél a néul számára, hogy reggel felkelve, lldo virágokat ta­
láljon nblnkábnn. Ö Igen szereli a virágokat s éu klniouilbntla- 
md örttlök, lm neki csalt némi örömet szerezhetők la.

—  Ka mikum uum Juttatna úgy aíillat u/.un cBokurhóhUuil- 
vuh JullahámV —  hóidé llogárdl, opedvu nézvén a luáuyUáva.

—  Szivuuun - azólt a leányba a édes moaulylynl nyujla át
pár szálat a bokrétából, mit BogárdI ugész diadallal tűzött fü-

B E naptól kuzdvu Bogávdl mlnüun uato oladtált Bzljjártóué 
háza fölé a Júliáim rundoaon n ház olÖUl lóczán vává a hudvoa 
fórllt, kínok ajkaiból oly mézédeaim folytak a szavuk.

8  Ilyenkor oly boldogok, oly mugolégudottck vollulc. 
Hugyno U, hlazun u vlBuoutazuruletn tudata édoaltó porczulkul, 
miket uz uj ajándékozott noklek.

Fülkoroaék szemeikből u mennyek országát; mmdenik egy 
csillagot választott magának.

— Addig tart boldogságunk, míg ntuu csillag fényt áraszt,
-  szólt lelkoHöUtm Bogárai, Torién szorítva köbléhez Jul iskái.

Uüjli. ha kissé Joliban Ismuiio volua BogárdI a os og- 
voudazort. bizonynyal olkomorulaudott, —* mert fényes caillup  
bolygó volt, moly csak sok-sok év múlva tűnik ismét fül. B ha 
tudtak volna, hogy a pillanatnyi kéj és üröm, m it őlvezéuek, 
tengernyi kínná éa fájdalommá fnjulatid át.

8 ha tudták volna, hogy amíg a Hzurelem édes mámorába 
sülyodtek, két éber szem kárörömmel tekintő fuléjök.

Az özvegy fürkéBZÜ azemu fölfedezte a „ Ié g y o  t f  ut s 
boszúja tervét erro éplté.

A kielégítetlen, netu viszonzott szerelem könnyen változik 
át egéBZuu más fajú szenvedélylyé, — bioltbatlan gyülülséggé b

Sziijártóné Bzurelmo is ily szunvedélylyé aljuBuli.
-  jtvj noked hitvány leány, k i holdogságomut zúzád ke­

gyetlen kezekkel übbzoI susogá a léu.véből teljuBcn kivutkö- 
zütt özvegy, —  közeivel feuyegolöleg hndonázva a légben. 
Jaj titíkod I

*
*  *

A nyár elmull, sőt már ar. Őse dere la ralllugö románéit- 
csal boriid hu a kert virágul! ..............................

Ellőniük a szép nyári élek, mélyüli elv Bük örömei, oly éden 
boldogságul lőréimének Dugárdlnah éa Jullskljliok.

Mont uiár ritkábban lítbaták  egyoldali —  pedig ex oly el- 
vlaelbeUetmok telexéit mindkettőjük idült.

De a  sxorelem találékony -  a  b a  elmúltak la a ííép , a u -
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Jelzet: G485; Z6061



Hogy áll a világ?
(S.) Midőn e soroltat papírra teszszük, még niucs kine­

vezve a magyar minisztérium, de erős a remény, hogy pár nap 
alatt már a hivatalos lapok is hozzák ez örvendetes tény hírei.

Legújabb értesülés szerint n magyar miniszterrum kijelölt 
tagjai f. hó 13-kán fogadtattak Ó Felsége által, mely alkalom­
mal Deáknak a miniszterelnökség tül is njunltatott. ki azonban 
e helyre A n rá s s y  Gyula giólot ujáulá. Legutóbbi hír sze­
rint a magyar ministerium névsora végleg eke), von megállnpn- 
va: A n d rá s é  y Gyulngróf elnök és honvédelmi niimsztcr; L o -  
n y ay  Menyhért pénzügy-, E ö tv ö s i) .  eultus-, \ \  e n k h e im  E- 
b. belügy-, H o r v á t h  Boldizsár igazságügy-, G o ro  ve keres­
kedelmi-. M ik é  Imre gróf, közlekedési miniszter; H o l ta n  
Ernő államtitkár; gróf E e s t  e t i c s Gy. Becsben lakó minisztei ■

A küllőiéi dolgok felöl annyit ii hatunk, hogy hnndtábnn 
ajabb harezok folytok s a krétaiak vonakodnak a porta meg- 
hívására Konstontíijápolyba meghatalmazottakat küldeni. Az 
ottoman birodalom állítólag soha nem volt oly izgatottságban 
mint jelenleg. Epirusban s Thi-ssaliában o fölkeltek még min­
dig tartják magokat. A porta élelmezési készületeket tesz s vé­
delmezi Larissát. .................

Napóleon császár trónbeszéde, — mint a kölni ujsag írja 
— váratlan közléssel fogja meglepni a fraiuzsa mnizetet. A 
Moustier által követett —  s Törökországnak kedvező politikát ! 
félrelökve, most Francziaorsziíg, Ausztria és Oroszország 1 
egyezményt Írtak volna alá, melyben közös fellépésié kötelezik 
magokat Törökország ellen. A bárom hatalmasság messzehato 
reformokat óhajt n poita kereszt}éu alattvalói szarnám s köve­
teli a szerb várak kiürítését, Hobenzollern Károly hg. invosti- 
turáját s független kormányzatot Kréta szigetének.

Napóleon császár — mint írják a Irnnczin lapok -  nagy 
súlyt fektet a Pest és Bécs közti békülésre s a Mngyurordzág- 
gal való kiegyezést Beust érdemének tekinti s Metternich her- 
czeg előtt élénk megelégedését fejezte ki a Magyarországgal 
való viszály megszüntetése felett.
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5 ft., Steinfeld Ignáczné 4 ft ;  Sz. Nagy Károly 2 f t ,  Molnár 
Györgyin? 2 ft., Szőllössy Jááosné 5 ft., Kolner Illésué 1 tt., 
Kacskovics-Kolner Teréz 2 ft., Komlóssy Imréné 2 f t ,  Fényes 
Erzsi 2 ft., Tútli Antalné 10 ft., Karap Móricz 2 ft., lvatz Hen- 
rifanó 2 f t ,  Simay Tódorné i ft., TeJegdy Ilona 2 ft., Újházi 
Mari 1 fL, Dalmy Károlyué 2 ft., Szmrecsányi-Farkas Mária  
5 ft. Frietl Hcnriotte 1 ft., Geréby Fülöp 2 f t ,  Vecsey Viktor 
1 ft.’, Kubinyi Kálmáu 1 f t ,  Farkas Irina 1 ft. Dobray Józsefné 
1 f t ,  Szathináry Mihúiyné 2 f t ,  Márton László 2 ft., Fiirst Ma- 
tyásné 2 ft., Pnpp Mámé 2 fL, Pnpp E m i 1 ft., Karap Emuin 
n ÍL  Veszprémyné 1 ft., Gyulai Lásrtó 2 ft., Miskolczi István 
1 ft ]  Molnár és Társa 2 ft., Rótt Elkán 2 ft., Führer Ernő 1 ft .  
Egy valaki 1 ft ,  Lobmayer József 1 f t ,  Csauak József 4 ft .  
Nagy Amália 1 f t .  Szabó Lujosné 2 f t ,  Ármós Bálim 1 f t ,  Sze- 
pessv Gusztáv 1 f t ,  Dr. Dusóczky 1 f t ,  Medve Kálmán ti f t ,  
Steaniüller és Klekncr 1 f t ,  Gyürky Sándor 2 f t ,  Beszterozcy 
Károly 1 ft ,  Simouify Imre 1 f t ,  Szepessy Antalné 1 f t ,  Kaffka 
Károly 1 f t ,  Szügyény János 1 l't, Tóth István 1 f t .  Mészáros

Imre 2 f t .  Kóla János 1 f t .  Kerekes György 1 f t ,  Kovács-Szu- 
nyo"li Máira 2 f t .  llray Irén 5 f t ,  Kothschnck Róza 2 f t .  Gei-

Debreczeni tárogató.
=  Ma este a színház helyiségében álezás bál tartatik. Az 

előkészületekből ítélve, e hál, nagyszerűségében az elsőt alkal­
masint felülmúlja.

=  Az „ a l f ö ld i  i z r e a l i t a o g y  l e t /  mely hitsorsosai 
között a földmivelés és nehéz mesterségek terjesztése körül oly 
szép buzgalmat tanusiL ma délután 3 órakor a Jóuás-féle szál­
lodában tartja ez idei közgyűlését.

O  A kertészeti egylet czegléd-utczai csarnokában a cse­
meték eladása ezen a héten kedden megkezdetik, —  eladó van: 
400 db körte s 320 db őszi-baraczkía több fajban, 1000 db 
nemesítésre használható mandulu-mngoncz, különbféle díszfák és 
bokrok 360 db.

S Jövő vasárnap a „ T é k o z ló "  czimü tündérrege is- 
re kerül.

= 3  Több helybeli buzgó szinügybnrát F. F. ur által 30 irtot 
o. é. a színház pénztára javára hozzám beküldvén. midőn a ne­
vezett összeget a színház pénztárának átszolgiiltottain. egy­
szersmind szerencsésnek érzem magamul nz illető ügyburátok­
nak nemes adományukért a színház nevében hálásköszönet öntet 
nyílvdnitbntni. — Debreczen 1867, febr 12. K is s  Sándor a. k.f 
a debr. színház intendánsa.

=  Városunk lelkes hölgyei, isinél ujahb bizonyítékát ad­
ták színházunk iránti áldo/aikészségílknek, egy díszes nagy 
szőnyeggel gazdagítván annak kellékeit Fogadják nz érdekel­
tük, különösen pedig ezen ezélra n gyűjtést eszközlő 9z. Sz. I. 
ős K. E. urhölgyok az intézet nevében hálásan elismerő köszö- 
iiütümflt azon reményem kifejezése mellett, hogy nzou ügy, me­
lyet ily lelkes női gyöngéd kezek ápolnak s támogatunk, el nem 
veszhet. — Dubreczeu 1867, február 12. K is s  Súndorts. k., u 
debr. színház Intendánsa.

=» A színpadi szőnyeg megszerzésére ndukn/lnk; Varga 
Fürtnicz ft ft., Márton László 2 ft., Sznthmárv-Szilágyi Ilona 
2 ft., Tóth Gyula 3 ft., Kiss Sándor iu  fi,, Námísay László 4 ft., 
Fráter Imrn 2 ft„ Kovács Ferenc/. 2 l't., Nemes Gábor 2 fi., 
Áron Miksa ft ft., Lobmnyerné 2 ít„ Uergur Henrikné 2 fi., Fáb* 
rlozlUH Gézám) 1 ft., l)r. I'uppur Alajosáé 1 fi,, Dia go la Ignác?.

A szón vég ára a szerkesztői hivatalban letett kereskedői számla 
szerint 187 ft. Hozatal s egyéb kiadások 8 ft.. összesen 195 ft.

Debreczen. 1867. február 13-kán. Szathniáry-Szilágyi Ilo ­
na s. k., Karap Emma s. k. ■

=  H i v a t a  1 o 8 é r t e s í t é s .  A debreczeui ref. föisk. 
igazgatóság által köztudomásra bozntik, miszerint folyó 1867- 
dik év februárhó 24-dikén, mint a 2-dik helvét vulláslétel elfo­
gadása három százados évíordulnti napjáii, érinlett esemény 
emlékezete kügyeletes megújítása tekintetéből, nevezett főiskola 
imaházában délelőtti 10 és fél órakor iskolai ünnepély fog tar­
tatni ; —  miről a t. ez. közönség, az abban leeudö részvételre 
tiszteletteljes fölhívás mellett, ezennel értesittetik. Debreczen 
1867, febr. 11.

ív é r e 1 e ui. A Debreczeu mellett felállítandó országos 
gazdasági tanintézet épületeinek rajza a  „V. U /  számára már 

i fába metszetett, nz azt kisérő ismertető irat azonban Pákh A l- 
j  berr űr közbejött elhunytéval eltévedt; ennélfogva fölkéretik az 
j illető, hogy ez iratot a „V. U." szerkesztőségéhez isuiét meg­

küldeni mielőbb szíveskedjék.—  A „Hortobágy" szerkesztősége.
meghaltak : Joli. 31 HoUunn. Nupy JsLváu f. Ishúii t v. C ieg- 

lé.ití. Túlli Báliul f. Imre 4/ , 3 é. Felír. Lúsiló József 1. Juliániui S/M  
é. Ilutvutiu. Slúrlius Sándor f. Sándor 4/ 1(1 é. Karósról'}' Józsefi. Ju­
liánná 1 JU ti Píluu. Hiidháíi Györgyin* Molnár Mária (5*1 *?. febr. 2 .  özv. 
Kiss Jánosáé Göncri Hrzselicl 82 í .  A Itozkóiliáiinin Lsnmori János 45  
é. Csnpóu. Özv. Fóris Mihúiyné Anlul Sírni ÖÖ é. Kálmán Mihály f. Ist­
ván é. Balnzsovirs liuszláv I. Juliu ''43 é. Mihály János I. Z íu - 
tiúnnu 1 é. Czegléiin. Bodnár János 1. Erzsébet °.'5a é. 4. Hotvanu. 
Szubó Sándor f. Sándor ' 4 é. Csupdu. Farkas András 07 é. Czeglédu, 
Sarliiioy Istvánná Bútori Sdro 72 é, i’iotiu. Múlter Fridrik 55 d. 5. 
Holviiim Szusz István I. Juliánná 04 „  é. I*. Püau. Torma Márton 57 d. 
Huh unt). Biilogh János f János 13 «*. Druvcrzki Ziur.súiinu l. gsrler 1 
é. Csnpóu. Deák György f Ferenci U é. E/eglódu. Pnpp János I. Erzsé- 
beili J Ju é Slcífí ttátinl f Ferimet Í /.,M  é. Mocei Báliul f. Báliul 4/JM  
e. Piacid. Oláh Stilmly r. Mihály 1 é. Ilo n á ik  József f. Jslvún é. 7, 
A hözkúrlnitbHn Béli Jiinnsiití PtrnmUt Erzsébet 85 d. Túl ti Juliánná 
25 éves.

Vidék.
* H-Szobosíló ref. szegény árvái részére T u r y  Sámuel 

országgyilléíji képviseli) urezévben is 00 forintot kézliusittetett 
újévi njándokul, mely összegből több árva gyermek, lábbelik 8 
tankönyvekkel láttatott el.

Tasnád 1867, febr. 1.
Tisztelt szerkesztő ur!

Ítész int azért, mert szíven volt ön heves Inpiánuk 4-dlk 
azánnilmn inegemiékezni kaHzInánk által a rel. egyház Imohá-

! záuak k^avitása éa a róm. káth. iskola felépítése jávárn f. é.
jau. 26-dik napján rendezett túncz-estélyről. de főképeu nzou 

! okból is, mert Debreczenböl is többen járultak « jótékony czól- 
i  hoz, részint nyereménytárgyak küldése, részint belépti- és sors- 
! jegyek vétele által, kedves kötelességemnek tartom a kaszinó és 

az érdeklett egyházak hálás köszöneté mellett, az eredményt a 
„Hortobágy"-bán is közzé tenni.

Az összes jövedelem volt 367 frt 80 kr. o. é., melyből a 
nyugtákkal igazolt összes kiadás 77 frt 4 kr. o. é. levonntván, 
marad tisztajövedeleranek 290 frt 76 kr. o. é. ez megosztva a 
két egyház között egy-egy részre ju t 145 frt 38 kr. o. é. Tagad- 
hatlanul fényes eredmény ily mostoha időkben, de városunk s 
vidékünk áldozatkészségének és felekezeti pártatlanságának is 
kitűnő bizonysága egyszersmind.

Nyereménytárgy volt 96 db, melyhez Debreczenböl U. K. 
nő és L . G. m. k. asszonyok járultak becses küldeményekkel. A 
nyerő-számok a nyereménytárgyak rende szerint következők :

| 15, 54, 28. 518. 645, 525. 565. 128, 985. 516. 197, 538. 776, 
1 955, 213, 550, 2, 815, 7. 9Ü0. 765, 857, 696. 309, 789, 122. 547, 
| 548, 967, 148, 64. 255, 521, 398, 646. 879, 4. 61 ,334 ,785,754, 

952, 972, 620, 663, 375, 945, 868, 793, 549. 677, 709,849,240, 
599, 321, 869, 21, 661, 507, 566, 541, 921, 50, 795. 626, 831, 
557, 969, 12, 121. 512, 377, 650, 610. 856, 424, 481, 543, 530, 
542, 210. 325, 693, 217, 70, 802, 854, 89, 966, 997, 632, 018, 
6, 136, 983, mit azon szives kérelemmel teszek közzé, hogy a 
nyerőszámok birtokosat szíveskedjenek illető nyereménytár- 
gyuik felöl f. é. februárhó utósó napjáig reudclkezni, ellen eset- 

| ben a fentebbi jótékonyczél javára fognak azok elárvereztetni. 
j  Ami a bált magát illeti, uz bár a kellemetlen havas eső és 
1 kibeszélhetlen rósz ut miatt nem volt is felette népes, minduzál- 
'< tál kedélyes fesztelen és kiválóan magyar volt, ta rto tt is a  csér- 
j dós kivilágos kivivadtig, mig a férfiakat egy elkülönített étte- 
i vemben, az ez alkalomra hozzánk átrándult Fátyol Károly 

mulattató gyönyörű játékával.
Most már be is rekcszthetném talán unalmassá vált tu­

dósításomat, ha még pár olyan örömhirem nem volna, amely 
kedvesen fogja meglepni az egyház és népnevelés barátait.

Az 1867-dik év január 1-sö napja ugyanis feledhetetlen 
emléket és hálás örömöt keltett a tasnádi ref. egyház kebelében 
azáltal, hogy a Szegedi Kiss István által 1545-ben megalapított 
de 1848 után véglegesen elenyészett tasnádi ref. gymnasium fe­
lett, e napon mondák ki t. Kovács Mihály ér-kávási földbirto­
kos és t. Fodor Mihály tasnádi ügyvéd és a ref. egyház főgond­
noka a feltámadás és ujélct ébresztő szózatát azáltal, hogy az 
első 1000 o. é. fr t alapítványt tett oly czélbói, hogy az 55 évig 
kamatok kamatjaival tőkesittetvén, alnpjául szolgáljon egy ta- 
uári széknek a felállítandó tasnádi ref. gymnasiumban, a máso­
dik pedig szintén t* ezélra 1500 o. é frtot hagyományozott 30 
évig kamatok kamatjaival tőkesitendöt Ugyancsak a napokban 
ju tott tudomásunkra b. e. Csereyné ő nagysága végrendeletémk 
azon pontja, melyben a tusnádi ref. leányiskola számára 200 o. 
é. frtot hagyományozott . . . .  6 . . . .

Irodalom.
=  A „ M a g y a r o r s z á g  k é p e k b e n "  czimü houismer- 

tető folyóiratot, melyet Nagy Miklós szerkeszt és Heckenast ed 
ki, raegknptuk. Csinos kiállítású füzet 6 8  nagy nlaku lapon, 22 
arcz-, tá j- és élutképi fametszettel, Marasztoni, Keleti, Lüdcrs 
és Greguss rajzai után. Legelöl Deák Ferencz nagyobb arczképe 
(tnetszé Busz) igen szép fumetszés. Aczikkek viilto/.ntosak: élet­
rajzok, téjleirások, életképek, természet rajzi és uépismei czik- 
kek. írtak bele: Szilágyi Sándor, Paulor Gyula. Jókai, Nagy Iván, 
Rómur Flórig, Lukács Béla, Szász Károly. Tlmly Kálmán, P. 
SzAthmáry Károly, Deák Farkas, Knzár Em il Török Károly, 
8zolga Miklós, Gergely Lajos stb. Az egész gondosan összeállí­
tott füzet, mely elismerésed lóg találni. Egy ily füzet ára 70 kr. 
b minden hónnpbau megjeleli egy.

=** A K is f u lu d y - t á r s a s á g  utóbbi ülésében 40 db 
nrnnynt tűzött ki „A beszélj elmélete*' czimü pályákéidésre. 20 
aranyat pedig a legjobb müforditásrn, mely nz ujnbb irodalom- 

I ból választatván, legalább 8U0 sornyi terjedelemmel bírjon,
; Utóbbira a társaság tagjai nem pályázhatnak.

t=a Beküldőiéit szerkesztőségünkbe* « -V ilág Ilikre" in-
i  murutterjeH/tfl képes folyóirat első füzete. Szerkeszd gr. Lázár 
i Kálmán. A gazdag tartalom, melyben Greguss Gyula. Érküvy

dalitó nyár éj órái, a hideg őszi estnek is lehetnek üröm-órái. 
vélték a Hzurulmusuk.

Juliuku nem látta a fenyegető örvényt. mely elölte tiíto 
uott h Öoudnll nem volt eléggé ritís, hogy a tapasztalat lan le 
ányt ftinniK széléről visszatartsa.

SzIJJdrtóiió letidescii korán lepihent —  * kevéssel n/ulúit ’ 
megnyílt nz ut 17, tud tó ; pár pillanattal később Juliska tagadta > 
karjai közé a boldog forllt, ki Debreczeu legszebb leányának ! 
oNztutlan szeleimét bírta.

Egy este, midőn a szokutt időben látogatási tón Bogáidi 
kuilvüsOtiél, ezt reudklvlil l/galottanjeküzdbellen iiyiiun.Imimig. 
Imii találta.

-  Mi bántja lelkedet kedvesem? — kénlé Bogáról gyön­
géden szorítva Juliskát magához,

-  En okát megiiiiigy aráz ni nem tudom, de mu egész nap 
oly klnzú iiyuMtaliinsag fogott el, Valami rósz eloérztt ez, úgy 
erzem, mintha boldogságunk kötelékét n sors már u közel jö ­
vőben kérlclhutleiiül összeszakgntiiá. E11 félek ,,

ft'Jt-'dhöl o rémképeket kedveuem s vidulj 
Ibi. Irtsd én oly boldog vagyok, ha szép tekinteted rám 1110- 
Holyg, Nevess csuk kissé. Lásd a vidámság elv széppé teszi ur- 
i’.znitnt,

-  Nem lehet! —  susogá a leány, Bogárdi keblére még 
szorosabban simulva. Balsejtelmemet leküzdeni nincs eiöm. En 
kóz»| szurímcsétlenségtöl fé lek.. , .

Kogárdimik biztató szavai nem voltak képesek teljesen el­
oszlatni a leány aggályait,

\  ajiuak nz eleiben pillniiaíok, midiin valumi kimauvaráz- 
ha un nlOtfi'Ruttfll gyötrotünk s kellemetlen izgatottság hozza 
hullámzásba kedélyünket.

így volt oz Juliakávul is. Mintha érezte volna, hogy sorsa 
egészen más fordulatot vceml.

*  *  *

v‘Í ! ‘?lí!ll^ ,l^I kaiuoly tanácHkozrtara hllta össze 
nemes Mlko IMI főbíró uram a tlsztoletes tárnics tagjait

Arról volt szó kik legyenek azok. kik F.rdélv földeiméhez

ö nw) !  [u  m m * [ l,dvH' ÍH m ^klváiita a
szokott évi adót a várostól, azoubaii Bécsben sem aknrrtk 0 to-
? U .»í ; M fü lé  púdig nagyon bajos
v li! la Üí  ̂ 1 u ^üy'u  gátolt pebreczeiuiek a tulcBlguzntt kö* 
lim iliiiim  ! ? . K ' \N lm z  azon aggodalom is járult, 

J  i I11- !  valamelyik szép reggel a
t* vnluml kubor éhes török-csupat; mert 11*  efélu nén 

sehu scut szeretett üres marokkal távozni. P

A tauácskozáMjiak elvégre az lett eredménye, hogy n ta­
nácsbeliek fiatalabb tagjaiból küldessék kettő követségbe feje­
delem ö nagyságához.,

Legalkalmasabb emberekül szemeimnek ki erre, llogárdl 
János és Dobozt* Sebestyén;» ez ellen nem lehető szólni.

A dolog sietős volt; - nem lehető sokáig késlekedni. 
Ihigdrdl. mielőtt utra kelt vidim. meglátogoiá Juliskái s 

liidláiu adta, h»g.v küldetésit ffdytáli rövid időre távoznia kuli s 
vluuszinlá, liogv nemsokára (visszatérem! s akkor meglilllt la* 
Irodalmukul » nem válnak (d egymástól többé soha.

A leányka szomorúan csóválta fejét s forró könytdt közt 
vált meg brtrsi’i/ú kedvesétől,

főbb hét. vonult el az elválás óta. Juliska minden este 
nyugtalanul várta kedvesét.

Végre megtudta, hogy a követek egyike hazaiéit, — de 
uz, kit vált, llogárdl nem jött meg. Ut közben nagy betegségbe 
esett —  s mint követ társa mondd, azóta lutún meg is halt.

Juliska keblét iszonyú kín érzete fogta el.
Elgondold, hogy ha Bogárdi meghalt, ugv neki sem sza­

bad tovább élnie.
Nemcsak kedvesének elvesztése miatti fájdulom s/.akgutá 

( a hölgy kebelét, de a bekövetkező szégyen és gyalázat ér- 
I 'R.‘ ,.m'rl hogy nemsokára a n y a  lesz. b mint illdö-
| /Ött pária lesz kénytelen futni az emberuktid, mivel a polgári 

lársudulomban részvétre. Irgalomra nem számit hat. Százszor 
| is eIhntni zá, hogy életének véget vetetni, de uiiiidrutiylHzor 
1 uj remény támadt lelkében, hogy kedvese visszatér s nem hn- 
I gyamlln öt el.

Bár hóval később lovelo érkezett Bugárditól, melyben ez 
javuló egészségű fulöl » rövid Idő alatti visszaérkezéséről tudó 
sild a leánykát,

i Juliskát ujubb remény szálai kölék már már megunt, meg.
; gyűlölt, életéhez.
I Ih; u napok csak tűntök egymás után, anélkül, hogy az
I epedve váró hölgy, karjai közé szőrit lm Un volna uzon férllt, kiért 

szerelmét áldozd.
I Á té l Is elvonult s a tavasznak első onyhti napjai már 
[ klcsahik az urduk szurony kék Ibolyáit rejtukükből.

Ott. várt a szegény BZuruticsétlen leányka órahosszat u ház 
magas lolyosojárn hajolvu, bátmlus szép urczdt két kis kezébe 
fiytvu el,

’ - •  Még csuk pár nap -  s ha kéidk, uum tulál többé uz

élük közt, —  susogta Juliska, fájdalmasan bámulva maga elé, 
miközben forró künyel sürüen omoltak alá.

A pár nap is, —  melyhez a leányka oly tűik reményt csa­
tolt — a többi után tűnt, b Bogárdi még sem mutatkozott.

A rettegett perez, melyben a szegény leánynak a polgári 
erény és becsület árán kelle egy lény eletet megadni, már elér­
kezett. Este szobájába zárkózott Juliska s vnadat előtt lassú 
ovatos léptekkel tavo/utt el a háztól, hálva «em teklutve többé.

Nem vette észre, midőn pár perezczel később egy másik 
no lépe ki illáim * non/ nélkül követé.

Juliska c-akhamar megállapodott, Végczéljút vélte elérni, 
Az utczu kutjához érkezett.

A nő. ki távolról követte, hirtelen egyik ház kapujába hú­
zódott, hogy eszie ne vétessék.

A nő Jól híthatú a hold világánál, midőn Juliska, köpenye 
alul valami csomagot rántu elő, m it többször szivéhez szoritvn, 
lelket rá /ó  sivildssal vele a kútba. A bevetett tömeg, tiltott 
szerelme záloga volt.

Most térdre omlott a szerencsétlen s ég felé emelé szemeit 
irgalomért : .Bocsáss meg nekem istenem, ki ellened vétkezemí 
-  sóhajtó s vedd irgalmadba, kegyelmedbe it szerencsétlen 
megtevődet t e l !“

Ezzel lölemelkedett, hogy élete terhétől, melyei mar el­
bírni képes nem valu. megszabaduljon.

De mielőtt a kút párkányára fölemelkedett volna, mint 
Egri- ugrott (de az eddig fejtekében vizsgálódó nő ■ s vállon 
ragadó a holdoplulüiit,

Az nléll hölgy irto/.atlal tekiule nénjére, ki vadul forgó 
szemeit vérfiigylnló kárörömmel legelleté rajta.

-* Gyermekgyilkos I — rikácsolt a tébolyodon nő. Még
nem érkezett el halálod, bár már kü írl já r hozzád A kínért
0 * szenvedésért, melyet én éreztem, hogy elrablód tőlem szerel­
mét annak, kit egyedül szerettem ez életben, iszonyúan kell 
lakóim ul., , .  Buszúm u tó iért.. , .

Juliska már alig hallá e szavakat. Aléltun omlott össze. 
Midőn ismét magához jött, sötét penészlcpte börtönben, szalma- 
ágyon feküdt.

Egy nappal később összeültek 11 z igazság férfiul u. m ,; 
MlIcü l'ál Inra, Aranyon Balázs, Király János, Bika Bálint, 
llfizta János, Lakatos György és Szabó Miklós, mindannvinti 
*1 u n a c 8 b 0 1 i e k u f  0 1 ö r  v é n y h t  é k e n Debroczen vdi'us 
ttttiácfta azon idöbon pallosjoggal bírt.

Bövid tanűcBkozúö után a jegyző papírra tette a határoza-

T iszántú li Reform átus E gyházkerü le t Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061



U S Z . Í K ? f i " k  í , ‘ir0 'y
folyóirattá emelik e v illfla lo t s . „ T k S a S k  «  W n í ’f" " * ”  
kőzö n ség pá r tfogáaa a buzgó szerkesztőnek tú m o g ftó tó K "  
lenti. A  kmllitós is csinos és K e l e t i  Gusztáv n Z S  
kerültnek mondható. Irodalmunkban rég s z ü k e é g e Ö  flvés 
munkát, mely ha egyrészt kevésbbé merev mint a tudományos 
.Budapesti szemle", másfelől sokkal alaposabb és gazdagabb 
mint némely bason.rányu heti lap. Minden 6 hétben egy s lvnv i 
füzetjeién meg s igy egész éven át 1 0  füzet. Előfizetési ára

U  s t ó m f  r°  5 0  k1'" k ít  fÜZetre 1 frt f f “ ág«í

,  ,=  ®pra most érkezett meg s kapható : C s á t h y L a i o s
á s T a r s a  (ifi. Csáthy Károly) könyvkereeskcdéaében a B e r -  

! n t n n oCa " ^ n y  nap elótt megjelent .N a t i o n a l  B ib -  
i i o t h o k  d é r  a á m m t l ie h e n  d e u t s e b e r  C la s a ik e r "  
Ssim. Il!unll án,ak “ '“e'y ®z összes német remekírók müveit tö- 
kéletes kiadósban m in d e n  e d d ig i  A r a k  e g y  t i z e d r é -  
s z é n hio z za  — első füzete. Bürger költeményeit tartalmazza 
igen ízletes kiállításban. Ára 2 0  kr. o. é. E  vállalatot ajánljuk a 
német reraekirodalom kedvelőinek.

G y á s z h i r .

t  M ín » M  zajtónk érzékeny veszteséget szenvedett ram Albert a „ V a s á r n a p i  Ú js á g "  s „ P o l i t i k a i  Ú j ­
d o n s á g o k 1' alapitója és sok évig szerkesztője febr. 1 0  kén 
hosszasabb gyengélkedés s 1 0  napi súlyos betegség után meg­
halt. Pákh Albert, mint iró, nem hagyott köteteket maga után, 
de mint llgyes és tapintatos szerkesztő számos ezeret nyert 
meg az olvasásnak s ezzel összefiiggóleg a nemzeti mivelődés- 
nek. Kora halálát városunkban is, hol jogi pályáját végezte 
számos barátja és tisztelője fájlalja. Áldás és béke lengjen ham­
vai fölött |

Legújabb bir.
=  A magyar miniszterekkel a tanácskozások befejeztet­

vén, f. hó 14-kén volt elfogadás Ö Felségénél. A ldr. leirat vá­
laszolnod a feliratokra s kijelenti a minisztérium megadását. 
Az eskilletétel Budán megy végbe, ő  Felsége Andrássy grófot 
már megbízta a felelős minisztérium megalakításával.

F ö l h í v á s .
4 wiaügyugyM « hő végnapjaiban lévén hölgy üléséi megtűr* 

Undd, mely alkalommal tisztviselői és választmánya is újból fogunk vá­
lasztatni ; t i ld é id ü l felbérelik u városi t  ez. közönség, üogy az egy­
let működését tömeges belépés által erélyesen pártolni méltdetassék.

Miután ezen egylet szerződésszerű kötelessége u városi színház 
ügyeit belátása szerint czélszerűen kormányozni: obnjtundó, hogy ezen 
egylel n színházi lólogaltí közönség minél számosabb tagjából uluknljon, 
hogy a kormányzó-választmány valóban a színházi közönségtől nyerje 
megbízatását

Az ügyletünk alapító lógja lehet, ki cgyaiertniudenkorra 20 fi tót 
és rendes tagja, ki egy évre I f ilo t u|Öleg«sou lcflxet; mimleu további 
köteleieliég nélkül,

Aláírhatni egyleti pénztúrnuk II u n d t o I Vilnius tanul
Debrecxenbun 1807, február 4.

C sen  ah J ó z s e f  mk., 
oluök,

F i g y e l m e z t e t é s t
Minden burbulluli, du leginkább as öreg korban élőkhöz t
Alullriilliiuk m orvosi téren hosiisib búvárkodás után sikerülvén, 

oly«n biztosan luiló gyógyítón föltalálni, mely a lUdögulo, ludflhurut, 
mellhörgés, melli'gés s regavsos flegma föl num köböghotése esőiében 
— külöuüicn atoiibnii az öregeknél, kik leginkább tavasisial és özsitel 
iioktnk kitéve lenni a tiulőgntn, MldÖstéiliUdésnek (Sohleim-icliuclil) —  
likőrrel használható -  s it htietilidni való hsjlamol i i  t  Ilii viilll ja.

IlJlorkodtim n n é, kótönségol erre flgyulniuzívlni, hogy az cm-

27

l < « i l * í Ú Í!l,M ,!'i.lí f “.“nábÍ  r t * “ * (p ilu l.- l .b d .c .)  ihbb .n
c ím  .  7 100 -  « ««*■ ■ , ••]<> pecséten, mel le p ..
Z7  n, u ls ilt i i . i l  e lU tr., .gy .du i n4| , m Nagy-Hibáívben

í r l l Z  Í T e>°  U,'Ú7  í “" *  S - K - S i t f l í )  C.plialé, —  SÓI utóOuléa 
3 Irt o é g ,ö* ~  ^ r“ e8 í  üvegcsének, vagy 1 00  darabnak

« 8 ír t  bajokban i .  orvo.i c í e o a u a .
szívesen szolgálok.

N.-Mihály 1867, február 1.

ó c s v á r y  E d e ,
N.-lfibély semplénmegfei kathoUkus klérus orvosa 

a megy. hír. term. tad. társulat rendes tagja.

M E I E T B E I O
n liszavidéki vaspályán, 1 8 6 6 . decz.

I

HYILTTÉR. *)
Egy Halai ember, ki ö éven keresztül, mint gazdatiszt egy ura- 

sagnal működött s 3 évig a budai azőllőszeti intézetben magának ké­
pességet szerezett, ajánlkozik valamely uraságbos avagy uradalomhoz 
gazda tisztül.

Bővebb tudósítást nyerhetni nyomtató* utcza szegletén, tekintetei 
S z ik a t a y  János urnái 806 . asám alatt, vagy kiscsspd-ntczán 368. 
szám alatt az illető egyénnel. 2 — 3

Sorahuwáa.
B u d a  febr. 13-kán: 81. 85. 21. 89. 7.

Terménytár.
D e b r e e z e n .  Febr. 12. (Kicsinyben.) Tiasta busa 6  frt -

kr. kétszeres 4 frt 80  kr. rozs 4 írt 20 kr. árpa 3 frt 03  kr. kukoricza 
3  60  kr. zab 2 frt 70 kr. köles 2 frt 80 kr. Egy mássa szalonna
49 frt. 50 kr. széna 1 frt 85 kr. szalma I frt. I  font szalonna 32 kr. 
disznókul 13 kr. marhahús 13 kr. só 9 kr. I  itexe diasnóiair 48  kr.

B a r o m v á s á r .  A múlt holi baronivásárro nagyszámmal hajlat- 
lak be mindenféle állatokból eladásra; a sertések és lovak mrglchelőa 
kelendőségben részesüllek, a szarvasmarhák azonban nem igen kereslet­
iek. Az árak a múlt bél óta nem változtok.

É r i K l i l i á l y f a l v a .  A febr. 7-én tartott heti vásárban n 
termények a élelmi csikkek ára következő vo lt: Tiszta buta mérője 5 írt 
—  kr. kétszeres 4 frt 40  kr. rozs 3 frt 60 kr. tengeri 3 f it  40  kr. 
árpa 2  frt ÜÜ kr. zab 2 frt 20 kr. kása vékája 3 frt —  kr. psszuly vé­
kája 2 frt 80  kr. lencse itozéje B kr. borsó itezéjo 8  kr. szalonon 
mázsája 28  frt. 0

l I . B Ü M z U n n c u y  . Febr, 11. T. busa 5 frt 40  kr, kétsze-
ruíi 4  frt 50  kr. roxs 4 frt 40 kr. árpn 3 frt 2 0  kr. sab 2 frt 40  kr. 
lengeri 3  frt 40 kr. köles 2 frt 00 kr. 1 mázsa szalonna 27  frt. t  font 
siulouua 30 kr. I  iiuze disznózsír 40 kr. 1 font disznóhus 14 kr 
1 font marhnhus 12 kr. I fout só 10 kr I  mázsa széna 2  frt 4 0  kr. 
! mázsa szalma 1 frt •— kr,

X a i u á d .  Febr. 8. T. buzi 4 frt 00  kr, kétszeres 3 ír t  50  
kr. rozs -  frt —  kr, árpa -  frt —  kr . zab -  frt —  kr, kukoricza 3 frt 
2 0  kr. 1 mázsa szalonna 24 írt —  kr. széna I  frt 0 kr. 1 font marha­
hús 10 kr.

B é e s i  b t í r m e  á r f o l y a m a .

F e b r u á r . 1 9- 11. | 18 18. 14.

5 % -e i MetRlllquei 100 frt. | 67.10. 62.35.1 62.35. 01 20. 81.50,
5V ,-o i nemiül! küloiön 100 frl. 64 40. 73— | 70.— . 71 20. 71 00.
1860 non. kUlciQn ioo m . 1 üo.—. 00 80. 00,70. 00— 00 10
llUulInltlSBl ráiKVínyoi | isti.ao. 193 20 .1105 50. 160 50, 190.—
linnliriWivéttyvk |747— , 703.— ., 775 7 0 3 .-. 758.— .
Luiitlonl villKílt 1VH 75 137 50 127.30 137,75. 127 00.
BlUM 100 Irt -127 125 75, .1 2 0 ,- . t a o _ _ la o .- ,
Arnny 1 tlli.l 0 7. 6.3,1 0.3 0.3. 0,2,

öaia:

Becs . . . 
Pest , . . 
Czegléd . 
Szolnok . 
Meső-Tur 
Csaba . . 
Arad , . ,

- 1
n i  3 fi» « & 

5 %

B é c a ................
P e s t ................
Czegléd, , . . 
Pflsp.-Ladáay , 
B.-Ujfalu . .  . 
Nagyvárad . .

z

B ecs ................
P tit  . , . . . 
Czegléd. . . , 
Szolnok. . . , 
Püsji.-Ladsny. 
Debreczeo . . 
Nyíregyháza . .
Tokaj...............
Miskolci . . . 
Knssa...............

óra perei napráaa
1. 8 — este

G 31
y 49

10 57
I 35 délu.
3 5
4 33
5 31 eaUt
7 24

éjjelk. 10 56

.................. ind.

K im  „ ................... . .  idd. 5 12 reg.
M i i k o l c i , ............... 7 55
T o k i j ...................... • * • S! 9 87
N yiregyháii . . . . i n 89
Debrecien ................ , ,  ,  - u 19 délu.
Pűip.-Ladáuy . . . * * • t | i 57
Stolnok ................... .  .  . 4 4.3
Ciogléd . . . . . . 5 46
P c i t ........................... 8 40
Béc» . . . fi

óra |perei!

perez

31 
40

5 
14
a t  

óra |perez|

este

este
reggel

délután

Ü A r a d ....................... 10 15 délelőtt
a , a Cieba . . . . . . . 12 7 délben

M eiő -Tur . . . . . . .  ,, & 27 délután
S ió in a k ............... 4 20
Cieglád................... . .  . érk. 5 81
Pctt......................... • » • !9 8 40

U.' Béc« . . . . . . . . . .  y, 6 — n u s l

1 * 7

óra perei n t p r é t *
NngyvárHil . . . . . . . ind. 10 27 délelőtt
B.-UjTalu................... 11 50

kas Püip.-Ladáby . . , . . . érk. 12 58 délután
Cieglőd...................... 5 40 eite

8 40
U B é o i ....................... 6 — reggel

Ara | perei|

* )  E rovatban közlőitekért csupán a sajlóliitóság (rányábsn to - 
a s z e r k e s z t ő i é  g.

AkötálloraáiokróU indulói Ideje,a minden pályaudvaron kifüggeistatt 
ré»«lele« menetrendben van kimutatva.

A v a m th o i e ia tla k o ió  poaln-hoealk m enetrendé .
4rurf—Sutul, I li, Atilláinipoakinluti 7 ónkat. — Krk.Ari<nni«iklilr>|ft!l 1 .10 p«rak«t 

(ii álnak korlátlan fólváuls Bulláit), 
lYafiiririit'-Sriliiiriif, Ind. Nsnrvíraáiil nsponVluosis fl ó, SO ptieibir. —■ Sík K iiriin ln ■» 

patakiul n||t1 Q ö, 40 Munkai, (7—9 hím tdlvíliln ailltu).
IVjr*rmW»«—Birtutdn, Ind ,H)lri«)héitrölusposhlslrsgitl 7 ériksr. — Iáik. N llllllH llll hl- 

puohtnl tili 4 4»* Öl) pulikul, 18 Mii falviul* ■iltiu).
Xiamrfr— Ili) Mylirry háláiéi Diáátklkiátti 8 1. — Kik. Krlrsi?iísári 

aspookiDt tils S Irtknr, (B aló flMlilt mtflill). 
rakná— *■ !»*■ TikáJktUMpaaklMáili 7 Irakir. -  Érk. tákájkt alkuikul (* ||il 11. I I

símkor, (8 oiu relvátati nitlui).
■ fákilti—« » r — f i t t i t a í .  Mitko1rirAl«i|>»akia>iá(S»U í»»k»r. — Zik. I l tk t l f in  iif iik la lM ti 

8 ir ik ir , (1 m ii  fklrálrli M llill).
Aliin-Ilin. Int. Kmátal•ipáikiaU]]ii 11 mkn, -  Zik, Sitiinotfönkiit ájj*l IZs. tOfáici*

kn, (I Hu r«l«4l»U Málltll).
gatii— Tímár, lai. Kiitlröl mfiiklnl nini 1 ínkor -  Kik Kínáit iireukiai íjjtl ll lukit.

(Tulii viidkiiik í»l|.
Aaiin—ArmkSí*—Zitsoik, lm. UináuilBi|>aBiiiBi«uil II «. ti punkor — Rtk. Kínán siiaikin 

ntSil t ónkat, (B uln lulváloli mollon).
Anna—Van,Ittii.Kioiifílhoiihiiroaioliáukiii -  Kik. Knout piiiikoa IU>lö ontk piritkor, 

U utó1 roloáulo Holtan).
A m  ig n m Q n t ú s t h g .

tó t . huny ii ityt'i uu'kgyilkoBtiÖ Pui 1 n d t1 n k t* y y v 11< itt u 6 1- 
lt ti I t? J t* v p ui* n t u tű o i t o h 8 tik  «1."

MdHmiji io|i|nint adj) kisdrd iik lyny-Hóg fizolgiiit it vuttttlö* 
hely ftOd, a „ Im iito lc o r l *  tullgd, Imi it tiUongó üt* —  moly «ny
din Idiiy l li'Hittl tiiitgillm, iiiögtlHiiloil.

Mitlmi it t»lr HKtMdii a lolltduz után Inuljilt ttlinouüil h 
Htit'hdvul hZilmut vulutt n a Vlltiggitl ItUulltült liülgy, mdg ogy pH- 
Im iü IkI vóIö u tlUitögfi'.

ltp <> pllliiiiitltiiiu egy Itnlviliiy ni'uxti Idill lü il utiit immti- 
link a lömi'W'ii. 1. Idill llugilnll ililuuH vull, hl Iiühnkum lingyiiinK- 
búi liilniiliizvilii fül, dpoit uiohl di Iti'/uU luiKu. Uogdftll oda nkiii't 
roliaiiiil nz lihlö/.ulot iiirgH/ivbitdltumlu, üo a IM Itn l l ló k  it lilxtts 
kór vléB/.iildiidl vdlvdii rnjlu fülftulozni, ut*0» kuiokhal lurtdlt 
vIhv.u h vlvdk hí it Uiim.'glifll

.Itt)inka hzt'p m c/iít u  ftröiiiitok ogy uugiifa fulil át b 
künybo lubiutl Mspmckkd tekintő dg fold : „tlálu nokoil lötonom, 
— robogd — lmgy mdy ogyazur ungoütod öt látiiotu 1 Most nyu* 
godtnn lm lók inog 1M . . .

A bukók Mogriipgúk a bolilogttilitn leányt, hit a bűnre 
tnpasr.talutluiiBiigiv. h/.orolmc h índly tucdgyoiidizoto vitt — b le* 
boesiUilk u/. iszonyú nlibn.

Csnk ogyogy kiuo« sóhaj Ludnttu koionhint u néző Boktt- 
síiggul, hogy tndg kllztl nz dlot uz eröaznhos liulállul, do ez ia 
eliiómult, midőn uz ür tuljosou betöltelett. E  Bzomoru napon 
1019. ápril 10-dikdt iník az utnburek.

*
4- V

Szijjiirió Mittdud mmt végzet oh napon megtébolyodott. 
ilogilrdi, még egy veszélyob betegségből lábadt fül, s min* 

deiiőt rokonainak lutgyvit vissza, elbujdoHott a nagy világba —  da 
többé nem tért vissza sulin. ,

lJüHzéldk, hogy pár évvel később u törökök elleni csald* 
bún usett el.

S/Jnliá'/.i szemle.
(V.) E lió ő><111(01! ku rtít B/.liif<! O lá h  Káruljiiitk 11 M m -  

násoB eredeti vígjátékit: nK l h u l l  k ü 11 ü t  n ü ti k." A uill 
■láiímcníji) r t* l i l  villámban a kOvathcíű :

Bánki Ellára Hatni fretöt, mütoremíbi'li unja árán akkor 
Inni incu. niláőn un, r«i'si i>lraga<Uatáflanl Blamlolí alkürtll lent* 
váim't.mi'ly n liáil'klWMHíHjrl Slirá/.u1)a. Bánki uojn vm iáljii# vn> 
lélvlárant válván n köp cmlalljábon. lOltílcfiiVBi-Kii' p l j r á  k la­
kásuk alknlinullnii voltát hozván fül okul, rá Íjjj'ekíílk  bírni

fórját. liOjjy a bolyról kőltüm uok ki, nu'y nődig mlolőbh, mártó 
a wonnuódnáuhau a lrjllk fülűit az omololbon zajjal níllkóiló 
Iparosok lármáját nőin tlliiuUi. A főij, ki n lakkal nnuyon mag 
van nlógoiivo, iióinl ollonvnlóaak a injának ájuldocilanl« róatbou 
iia|iáiiak triutiiiuliilnyilnni mán imigluáij, hogy ninminl szállást 
korosul Indul. Azonban iirju hlogussiígu a lliioiu drzákám szá­
mítva, tartályból nyúl, fulőltózlk olőaiőr la inászárnsnnk a Jól ál* 
or.ár.vu változtatott hangún alőndja, hogy <1 uz, kínál fáiju szál- 
illat akar báljául a tottututl ogyllgyllaággol olóntljn u lakás hát­
rányait. A nő olulasltja, Majd lámát más házi nr Jolontkoilk, 
ajánlván lokál. Ezt som találja a Ilii ulőnyőanok, ínartazoinazád- 
Jálinu órás Inkllt a ullrtázlk a gondolattól, amidőn hálsz,óz órá­
nak ágyazom! titánóra gondol. E lakás satu kall. Vágni nőnok 
öltözik n fáid s Jolotttl, hogy nultl nlltulnina, lakása van zaj altira 
u ház ktlzolohrn, mórt ő csalt ogyatlrin leánykájával lakik, A fái- 
tákony nő, kitudnkozzn, liutnl-u s száji-u a hölgy V A válasz tar- 
inászotosun num kedvező, mart a loituy Igon ilatalnuk h gyónyő- 
rlluok mondunk,

Vágni n fostő czált ár, murt n házat, melybun laktak, meg­
vasal, hogy azonban nojánok Is lunglogyon klkőltőzáal kíván­
sága, más lakosztályba költöznek á t; majd uuje fóltóknnysógo 
küzbo Jövő csainónyak folytán uloszllk s n Jó ogyotártós 
Bzollcuu küzójdk fsmót vlaszatár. —  A főszorop (Bánki 
fa tö ) l ig y l ld  kezában volt, ki nnnnk Igon azáp alkarról 
falait meg a alakításul több Ízben zajos tapsra ragadák a kö­
zönséget. U ó u a y n ó  (Bánki nojc) az akaratos, azaszOlyoB höl­
gyek hit mása, Z ő ld y n ó  (Virágúd, Bánki unna) n zsómbas 
asszonyok valódi niiutnkópo volt, E ö I d y (Sovány Mátyás) n 
nyors, pánzszonijas nagyvárosi házlurnt holyoson utánrá. V í z ­
v á r i ,  ll szobnloáiij lm azorcjmoaodott házmester, kedályes alak 
volt. Atahiban poillg minden szorapló kiológitöleg működött. A 
ezorzö több Izbon zajosan hivatott, ki azonban ott neui lován 
inog nőm jolonhctott. Ez clándáannk rászóró osondutt h ói tiszta- 
lotillját n ilobreczcnl szlnászl nyugdljalaprn ajánló löl,

(sz. t.) A iniBtl szinászotl tanodából K a lm á r  Imre ás 
0  Hás z á r  Miklós uruk n hál folytán mutatták bu magukat szín­
padunkon. Kalmár Berlin; cIiihhIcuh vlgjátáhábnn, nz „E gy  
>1 ohtí r v íz"-hon lógott föl, Bollnubroko-ol szoiuályesllván,Bu- 
lingbroko szorepo sokkal uiólyobb inmilmónyt ás sokkal na­
gyobb színpadi routint Igónyol, hogysoiu kezdő, kitől mág sem 
ogylkot, som másikat jogosan kOvateluöuk nem lehűl, vulu alku- 
t-usuu mogblrkuzhusaólt. A szereppel való kótus 1 ‘ nyo-
iiuill lohelellen volt Kalmár ur JáLőkáu Is fel nem Ismernünk; n 
linóm diplomata alakja róBzbuu elmosódott kezd között, mert

hiányzott bolőlo azon eleven fcsztolensóg, kiszámítás nőlktill 
kőunyedaág a a ravaszságnak azon ügyesen elleplezett, do ko- 
ronkinl inoglB felbukkanó vonása, ml e Joliéin klcgószltő, Jel- 
loiiizü rászól kőpuzl. jjigadlinlullnn, hogy az Igyokezet ós tanul­
mány üdvös hutása Jótállóban nóliol-nájiol dlcsáretesen nyilvá­
nult; hogy pluatluája, kivált a lest felső rószóbun elóggó kiv itt; 
hogy linngBUlyozása többnyire helyes, du van egy lányogos hi­
bája a o a : hogy nyúlva nem elóggó gördlllókeny. A termószet 
ezen inoatohnságu Kalmár ur elúmenetelát num kis luártókbcn 
akadályozza; ktltönöseii fultitnll poillg oly szurepekbeu, niulyok, 
mlntjolunlog Bollngbroku-ó Is, a táisalgáal könnyed, fosaidon 
nyolvun Irvák. Dumoathunoal azorgalom ás Igyekuzut kívántatik  
nlioz, hogy u hibáját valaha legyőzze, do lm ez hosszas gyakor­
lat óh kitartás utált, Iliihez riimónyilnk van, sikerül - órdumo 
Bokszoros luelid. Kívánjuk, bouv úgy legyen. Az „ E g y  p o h á r  
v íz "  olőndntáaáru vonalközükig mugjogyozhiiljllk móg, hogy

z a k ó i  llóza (Ablgali) kuiives gyurmok volt. 61 ó u d o k y 
(Atashnm) gyakran nalvoskoilott, átaldbnn Játókilban több 
nyugodtságot vártunk volna. A királynőt l ló n n y u ó , Mnlbo- 
rough horuzeguól F ó l i á n  y I n á szoinályusltá.

Bokkal BZoreneBósebb volt Kalmár ur második fellápáso 
U z a k ó  /.Hlgmond nagyhatású „ K a lm á r  ás t e n g e r ó a i"  
czlmü drámájában, Endre azerepót Játszotta. Jótókát kellő nyu­
galom, szavalatát órtelmos hangsúlyozás Jellemzó. Különösen el­
került a tenger leírása, hol átiuo loglllt, hibátlan előadását znjo- 
josan megtapsolták. Es ez kátszeres árdetn oly szlnószndl, kinek 
nyelvével gyakran kell küzdeni.

Arthurl U s á s r ,á r  ur. nképczdu ináBlk növendéke szó- 
inályesitó. Orgánum tekintetében társánál sokkal szerencsésebb, 
hangja azonban a hevesebb kitöréseknél nem eléggé erős, Csá­
szár ur Igen helyesen leeiulette, lm első felléptéül oly szerepet 
választ, mulyboll a lelki küzdelmek kisebb arányban nyilvánul­
unk, Társalgási szerepekben helyét inkább betülthelné. .leien 
alkalommal kifejező nrcz.Jótékáról kell megemlékeznünk. Játé­
kának sikerültebb helyeit megtapsolták. Az előadás különben 
Igen ólvozetea volt. i ió z s n , F o l tó n y ln ó ,  B z .n ltá l Itózn. 
versenyezni látazotlnk n buzgalomban.

A dalművek közül \V e b u r  „ B ű v ö s  v a d á s z ‘ -a ás 
V e r d i  „ Á la r c z o s  hói"-Ja Ismételtetett, ez első tömött ház, 
a második gydr közönség dőlt.

Be ti ed Ix  leunjnbh vlgjálóka (A gyöngéd rokonok) ujrn 
nngytetszós ind le tt került azlnru. A darab dággé élónk, szlnó- 
szelnk benne kedvvel Játszanak, a hatás tehát el uum maradhat.

Tiszántúli Reform átus Egyházkerü le t Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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H I R D E T M É N Y E K .

^ n y o n D D

H ú s v é t i  "  J ’ ’ J ,
mely a helybeli tiszt, rabbinatus felügyelete nlatt készül, ajánlja a t. izraelita 
hitközségeknek és magánosoknak

i 3 a z  „ IS T V Á N *  '  - tá r s u la t .

[Tr 5> AT7M 1LT [  L des FISCHLEBERTHRáKS
HOD-M £ERR£TIG - S1R E P  I
VONGRIMAÜLT & C“ APOTHEKER IN PARIS

F ö i H i v á S f
melyszerint Szabolesmegye Bogdrtny vrtro- 
Báliau egy 42 öl hosszú 6 ül szülés 
állást kő-alap és tégla «uyaguk hűl íuzsin­
dely tetű nlú, úgy egy k o m  unt-ház tetü- 
zelüuek zsindely old elkészítésére, a vál­
lalkozók olybépen hivatnak fe l, liugy a 
válallatol saját anyagukból n varos házánál 
le telt feltételek szerint elkészíteni köte- 
leztetuek, melynek is árteejtésen leendő 
kiadására f. 1867-d ik márczius 3 -d ik  nap­
jának délelőtti 11 órája Bogddtiyhnn a vá­
rosházánál határnapul kitüzelik, *—  melyre 
is az érdekelt kőzbirlokos urak is elöleges 
taiiácskoimányra megliivainak.

Kelt Bogdónybun .18117, febr. 1.

Küzbirlokossági megbízásból 
_!» S z é k e ly  B e n e d e k .

A májolaj tökéletes pótszere!
Eien gyógyszer Parisban s mindeuliol júd-tarialmáuól fogvu a oiely oz suli- 

acorbut-növények nedvével üsszekőlve von s liulhaióssága mialt a nép kőit is eléggé is­
meretei i  melyben a jód inár lermészeles állapotban jű elő, jó l megérdemeli hírnevének 
őrvend. Különds hatkatósiággnl bír gyermekeknél vizenyős vér ellen, csoutpuhulá* és 
minden mirigyes daganatokból!, melyek elöleges vagy öröklött skrolulás béulslmakból 
(lármáznak. Ez a legjobb tisztító szer, melyet jelenben a gyógyászation felmutatni ké­
pes, nz élvágyai 8 emésztést elősegíti, a leslel edzi s előbbeni erejébe visszahelyezi. Ez 
egyike azon szereknek, melyek gyógyhalása mindenkor már előre ludva van, és melyre 
az orvos bizton számíthat.

Dr Cazenave, Bazin és Devergie a „St. Louisu  kórház orvosai állal Parisban, mely 
intézet kizárólag a bőrbetegek befogórinjárn all fen —  a jód-tartotmu retek-szörp, bőr­
betegségek gyógyítására naponkint rendeltelik.

Magyarországi főraktár P e s te n  : T ö r ö k  József gyógyszerész urnái, király- 
utcza 7. sz. D e b r e c z e n b e n  Hot h se hűek és G öl t i  gyógyszerész uraknál, i - G

■ Árverési hirdetés.
Sz. kír, Debreczeu város törvényszé­

kének telekkönyvi tanácsa által közhírré 
tétetik, miszerint D ö m ü k  Pál és neje 
Okoliesányi Eleunoru küsélyszegi 23 nyi­
las 15,700 a. frlra becsült lanyaépületes 
szánlóföldük, folyó 1867. évi márczius 
10-d ik, szükség esetére úpril 23 -d ik  nap­
ján d. u 2 órakor, a helyszínén tartandó 
nyilváuos árverés utján hiróilng el fog 
adatni. —  Az árverési feltételek a telek- 
hivatal irodájában meglekintethetflk. —  
Kelt Uebrecienben a városi törvényszék 
telekkönyvi tanácsának 1S67. évi jatt. 14. 
lurlolt üléséből. 1— 3

r n m m

y AKI A 14
Ijíii ont. államokra miire 
H ezüst pénzben 
£ va(y alt felérő criélben:

‘ , ílczéj pahiczk -I frl.
‘ , Itezés pnliiczít á írt. 
V, itezés pftlnczk I  frt.

HayerG á.T- bor oszlói gyáros
FEHÉR

MELL-SZÖRP-je
(lüci^rr íüruj}=3t|nipi

lűldi rgészségilgyi hatáság s b u li fű-
( irw u k  állni mamii,"

A lt A li
ns ■!«:{. állam okra n i ' i t  

ezüst pénzben 
vagy a z t felérő é rtékben :
1, ilezes pnlnrzk 4 f r l . ___
1 , itrzés pulnrzk 2 fr l. ."ÍS& 
1 , ilrzé* pnlnrzk 1 frt.

 ~ "
r a  m in d e n n e m ű  id i i l t  I t i i l i i íg é n e k , in e l l fá já t to l t .  u n t*  ^  
^  n lilf tz ,  e lé v ü l t  r e k e d <»«%. to r o k b a n !  n lm a k  a tü d ő -  ^

j e l l iy á lk á s o d Ű H  I*lli*n eddig még kielégítő siker nélkül Soltit nem 3i|jj 
használtatott! —  Ezen szörp mindjárt nz első használniuál io lliiiiőlep jóié* tó? 
konyánJtnl, —  különösen g ü r c s ü s  k ü h ü ^ N  és N / . i i n i i i r - h i i -  v ^  
p u l i t ó l  ;  elflaogiii u n e h é z -  s i i i e f f n l u d t  n y ú l k a - k l k ü -  g  
p é m .  n f f é g e - l l l t f C H  azonnal enyhíti » rövid idő nliilt i llávnliljn 
minden.  ̂ még az oly heves és gonosz a M iK l& ó i'- liU llttg fP M t is s ’* | |
n v é r l i i í i iy Ó H h  * 3

| [ L  líubruczenben kapható egyedül Borsos Ferenc* y |
ü . .K i| fv 1 .« *  .'/fifiKi'll |tyá|íav.r.i<>l»nM>!i»l

hirdetmény.
a<,‘ 1« t\ üst- ll.-Vdmoipérca lauúciu, in ml 

talslikűnyvi lürvényiztík résiéről höihirré

Tanyabirtok.
A KöRÓlyiioghcu 12 J * u n y í ló *  

melybe* még úgy nyily hüRélyíulyrtH n d -  
initmuló, leijuiei! íulnzcrult must is iituii-

létélili, mlsierliil h l.iih u lü M  Toré* úr i Ullinild ciefép.gyárral éveiihliit 100,000  
érdekldrinl rdsiéro in!la. I,uhuin* Jó/auí 1 cieréprc, lukhmtul limlommal, ilolirtnylvr- 
ürüküsui ni lun Intézed végrehajtás folytán | moléii kellékekkel s üirkuh gniduRrtiii épü­

letekkel 3 é v r e  li u n t  ti ii b é r ü ii 
e se 11og ö rö k á ro n  is e Iud andó .

Úflrkezluliil lobot a Kiisélyszeulu'ii lu- 
lojdonns özv, f a n t  h ő Júriofiiüvel, vogy 
Ifobrurzenbun ügyvéd Tóth Antaliul, I II

I Közgyűlési hirdetés. '

lefoglalt, r o vúruii ööfl. izámu tefokjegy. 
lőkönyvhon Öilü. h. r. és 342. » 343. h. 
sí. Slflinnk (dalt liekubelozt'11 00(1 n. é, fi, 
beCRdrléku lolkus Ildink í, évi inárriliti 
7-dlkén, iiuliiűg uruIGii dprll 11-dilién,
Iliiül 3-dlk, illetőleg 4-dlli árverési hu- 
láriiapoltun n helysiljién miiulüiibor •!. e,
10 drnkiir lartnuili) hlrój úrvorégeii n leg- 
I i iIi ImiI  kJ Ígérő ne k, uieufiltiin » lieeRiirnn 
Iliül I* cl rugnsk addIjd. Síire ii venni k i- 
vflnüli oly drlusllésaol hlvalnsh meg, hugy 
n« áívcréii feli él c luk n Íilrí
bármikor Ir n.ugleklnll.elök. j |.ü IT -d ih  niipján «h i». 3  ó ra in ,r.. Jilnda-

Kell ll.*Váinii»|iéri!iHU IHU7. jmi. I l i -  j l'éle atáHuddhnii ( s«éelienyi-ul, *n 17IIÖ.
kén Inriult lainiesiiléiliöl. ] r í. n ) ing imialurlolnl. iiiilyri, nr, egylm

dinoRpéri's váruR Im iárR ii. i nilitilcn iiiapllü és rendus lagjöi etcniiul
‘ i OmIoIüIU'I incghiviilnuk.

1,1 ff,N y«ó. l - i i 1 Ar, ü g y le t lü i/g n lü -v i i lu iz lt i i i i i iy u .

A,

A i n I f  o I d I i « r n e 111 u I ( I I  d ni t 
I é r I ,  i p a r t  és n „ Ii 0 * ine * 1 o r » e • 
tí o I t « I I  e r J« s * t ő e g y I u I e l Idei 

hírűiéül Irodában J  l U i t n j l i ó  k ü i g y  i l lé s e  f, évi febr.

Árverési hirdetmény.
Debreczeni iukos vagyunbukull Hegedűs 

Káruly hitelezői vúlaszlmányánuk I8tíl». 
110v. 18-káu kell hutáruzula folytán, hu- 
kuttnuk részint nejével Súsku Juliáuiiu 
asszonynyal közös, részint kizárólag u csőd­
tömegei illeiő kóveiki'zü ingatlan vsgyo-

; úgymint s
t ) A debrcczeni 241t>. száum le lrk - 

jugyzökónyvlicn fuglnll » 1 2 ,0 0 0  ufrtra 
búcsúit szécltenyi-ulczai 1781. sz. alatti 
liiiz és tv,lek uz ii ti várbeli bárom száraznia 
lunuuul, riiklárral a l l )  liuld 8 50  [_ j ólnyi 
liazutimi földdel,—  I8Ü 7, m á r  ez , 2 0 -  
dikáii, s z (I k s i! g e r v I é b e ti á p r 11 17 -  
dihén d . u. 0 ó r ii k « r.

2 )  UgyniiazuiiUilukjogyiőliöiiyvben fog­
lalt » 1200 ufrtrn huusült kisnj-utuzsi 
17.I li. sz. u, ház és lelek 3 Imid |3 0 U  □  
öl Imí/.utúiii földdel és

3 ) színién u 2-Mli. K/.ámn telekjegyiú- 
kóiiyvben foglalt J50O nfrlrn lieegnll Ií Ír-  
uj-iilciiii 17*17, h í . ház és telek 3 hold 
1051) J  o| liá/iildnl földel, —  IKIÍ7  
ni á r c z. 20-kán, s z ü k s é g  c s e lé  h u n
ii { i l 't l  17-héli d. U. 3  8 u k ö v e I h v t  ő 
ó r á Ii h a o.

■I| A dobrt'Ciülii szepeai pusziul 17. rz. 
lelukjegyr.óköiiyvbuii ruglnil 11} nyilas, 
ugyanazon IJhOnyvhttli iiid illtH 1,^ nyilas és 
u szepesi |Miizlal IH számit IJkötiyvbeli 
foglalt 1 nyilas egyniássui szuniszédna t n 
várostól egy órányi lávolidgra eső Innyillt, 
külön guzduHágl épululekkel elírt h a  * nyl- 
liiRohlnl 800  rrllnl heusülve. —  lNt)7, 
ni rt r r  t . 27* kén, s z n k * é g * *« l é ben  
rt p r i I 'JO-ki'it ti, e, 0  s n It n v e t h e * ö 
ö r it hb an a lialyaiinén tartandó nyilvá­
nos árverésen el ingünk adttlnl,

A* árverési fellétuluk nlólirt lóiucg- 
goliilnultnill és válnstlindnyl tag <lr. Köb 
lirtinis ügyvéd urnái Ocbreizciilien, uildlg Ir 
nieglckliitlielök.

Hebfcrzcn IHIIT. .tun. Ifi,

(Igyvéü I ni r n 0  á I* u r, 
mint u Uugtuliis Káruly ciőd löm egének 

3 — 3 gondnokit.

B é c s i  e j s i z i t ü a ' l é i i y B i a z .  - H
A mn>»u nemében egyetlen, és uz nlúhbuevezelt ezég hnnuim-zkét évi fönnllnsu ó la  

" iiKilérlielleii lükélyit
bécsi csiima-fénymis vitriol nőikül. “ R R  

F e  * ' i t a l e n < l t  F v . r e n c x t ü l  t í é c s b e n ,
többi közt uzon jeles tulajdonok hűl bír, hogy 2 — 3 évig folyván! oly lágy és üde 
marod, mint eleinte vo lt; hogy o bőrre oly előnyös hutása vun, miszerint nz is 
folyvást légy marad általat hogy « legkisebb megKröltctés nélkül oly szép vprázs- 
fdnyt idéz elő, minőt más fénymáz által nem nyerhetni slb.,inely jeles minőségéért
az 1866. bécsi gazdásági kiállítás t- bizottsága n készítőt n nagy élemmel 
tüntette ki. E ráuymát tehát a t. közönségnek és u kernskedö umkimk mint oly áru 
ujnnltatik ügyeimébe, mely minden utánzások daciám n mngu nemében legjobb és 
olcsósága miatt átnlánofi njánlutro méltó. Megrendelhető at összeg beküldése vagy 
utánvétel mellett funt- valamint müzsaszáinra, mázsáobiut 2 2  ír tjáv a l o. é. du- 
bozokhon, melyekből 16, 8 , 4 , 2 , I  megyén egy fonlra. lsmételadók, kik legalább 
egy mázsát vásárolnak, megfelelő arengedésbrn részesülnek. 5 — 12
_______ G y á r  i  B é c » h e n , Z n n d ú r a M e ,  H n u p t» t ra « *e  M r . 7 1 .

D l * .  P i t t l i i p i o i i  k o s z v é n y -g y a  p o tja
azonnal enylú ti és gyorsan gyógyítja a

KÖSZVÉNY és CSÚZ
minden nemét, mint arcz-, m ell-, nyak és fog-fájást, fő -, kéz- és lérd-köszvényt, - -  

gyomor- és altestifújdulmakal slb. síb. Csomagokban 5 0  kr. és 1 forintjával kap­

ható Debrcczenben R o t h s c h n e c k  K á r o l y  gyógyszerésznél. 6 — 8

JQá Itt A z  s  á  n  k  I »  * .  o , 3̂  Bs

125S ÁRJEGYZÉK |
a i  „István" gőim alom  

gyártmányairól.
|  ( OftArecír'íi/ífrii k ü /J ié p m e n ln v n , k i t t -  

ÍM l/ftt l f t  m r l l r i l , o c írr ik  i r t ik b t n  |
k ií I r la r U té g  n é lk ü l,.)

A. imzlnli dnrn nHgy
ízemft -  -  -  15 frt. 20 kr. |

; * 11. ugynnninpróizeniü 15 „ 20
^  (*. dnrn hözépjierti 13 „ 60
» . 0. Uinilyliízl ■ -  I t  ,  Hö
»  I. lúngllítii -  -  14 „ 20
^  2. inunllidl > -  13 „ 60

3. zKcmlyeliíitl kü- 
lünüs -  -  -  *"

•" 4. tigyaiiflz -  -  -
■í 5. fühérkmiyérliüzt 
q  l-*ő  rendű -  11
(9  6. ugyanaz 2-d ik  
j ,  rendű -  -  -  !)

■i 7. Iiiirmikenyérll*il 
T  l - iő  rendű . H 
,»  H. hnrimkenyórliiit 
IC 2-ud rendit H
S k6l«zero*ljii(t * 0
S  tt llM llH ll-

(endn •

12

#k " l'ly " ü"  •  .  várnai

■- é s  f  y i i t a - k é s ü i f é s é t

S & t o & ' U l m i ,  , J" í" • 8 ' ll'«t>i,ii||yo»lr áron rlMlllthntnl. Mlmán ■ulluluiuíciiitt

roIkv nL t , rra i, v“ ' ;.r ' ’   *i»*n»y«ltbnt. rtamltetil, uron luórollnl -1,0„
l. 'S T iS S m t l m w n K S     *> J»titi.yo» I m i k  állni « S

ő f  Mniiroinlnlánnhnál n n/.lnuk vngy InJ liiogJnByoi:ánc. knrotlh. 

n n „ ilnstclnttnl
" “ u C t e u t l i y  m j o N  ó m  F i i u l  l i l p ó t .

Ili
Hnuliizt ’J. rendű M

OH. lirpiikHiMi ■ * I I  ■ — ii

0. árpnUim - • 11 ,  — B ■
1. nrpnkúsH -  -  13 .  — „  i
2, árpnkúsn •  •  12 „ — n
3, rtrimkft*it -  > 1 0  „ «

Lábllmi -  .  . 5 „ !i« ,
kurpu > > 2 „  7tl M

0 9 *  Mindun iiftkrtrt I frt. lei)* 
telendő. K betiltat ülőnktől H vevő 
vt*itulnipjn, hu n iRiikul, ni elvltellől 
Miiinllull legfoljetdi 3 liú iiImM, Iliim 
■lilikül, Urtrniuufoiou vi*i*»inrtlllijii, 

Utánvétül inullett vlninkuldütl **ú- 
kuk nem fu|ffiiU«luiik el.

D ebric icD  1807. Jbd. 88.

£  Árverési hirdetés.
Sí. klr. üubriH'teii tá rn i törvéiiym 1* 

kének luiukktinyvl Utiávm állni küáliirré 
tdletlk, misieilnt K itI r  h a r Jüiscíéineje 
Ktaiiha /.luiHuiinúimh I liU U ik  Htrtni ulalli 
I liü l) srurinlra becRult bánik, 4 hűld és 
Hűt) □  öl ktllift földével, 18117-dik évi 
hiftfütuil á ll-d ik, atukiég uRelére rtpril 
2ü-dik napján délülAni 2 órakor a hely- 
itinéu tnrlnudó nyilvátios árverés utján, 
blróllug el fog aduiul. A< árverénl 
fultélelek, n leleUhivutul Irodájában meg- 
tekintuthatök. — Kelt Dobreozenben u 
vuroRi türvénynék telekkönyvi innáeRáunk 
1811(1. deci. I U. tartott nléiéből. 1— 3

Z -  Árverési hirdetés.
8 t. Itir. Üüliretten várim lörvényiiéké- 

imk lalikkünyvl tanrtcRH állal Itúibirré lé -  
•etilt, tnliiorinl K á d á r  Jdnummk Héjéval 
köííiR elicil 5 nyilai 54UO afrlrn becRUlt 
lauyii fölilti, 181)7-dili é»l uuík-iíiih 12- 
dlk, Rfukíég csőiére itpril ()-dib nnpjdu, 
d, e. 1 1 ürukor, a Iiclysilnéii iiiriundó 
iiyilvdiioa árveréi nljiln blrdllug n löübol 
igérflmik cl fug udntni. — A t rtrvurúii 
follélDlnk a vároii tulckblvalul Iruilejúhan 
nicgleklHlctlnilnuk. — Kelt Uabrccienbcn 
a v iru ii lOrvéuyaiék telekkönyvi lanrtcid 
link 18UU. évi nuvomber 2U**kéö Inrtull 
lltéséüöl, 2

r  Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczcn város törvényszéké­

nek telekkönyvi tanácsa állal közhírré té­
tetik, miszerint V i n c t  e Péternek nejé­
vel közös 574-d ik sor szám alatti 80U

forintra értékesített háta külső 3  hold 
és 1 5 0 Q  öl földével f. 186 7 -d ik  év 
márczius 15-d ik , szükség esetére spril 
15-d ik  napján, —  és ugyanazoknak u j- 
kertben levő 4 0 0  a. fonalra értékesített 
159G Q  öl szüllöjük ugyancsak f. 18G7. 
évi márczius 2 8 ., szükség esetére ápril 2 9 -  
dik napján d. u. 3 órakor a helyszínén tar­
tandó nyilvános árverés utján, hiróilng el 
fog adatni. —  Az árverési föltételek a te - 
lekhivotul irodájában inegtekintetbutök. —  
Kelt Deürcuzuiiben n városi törvényszék 
telekkönyvi tanácsénak 1807 , febr. 4 -  
lién tartott üléséből. 1 3

£ : Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczi'ii város törvényszé­

kének telekkönyvi tanácsú állttl köihirré 
tétetik, miszerint D ö m ü k  Pál és iit-je 
Okoliesányi Rluunurn Altul köiélyBiugi 10 
•/u nyilas 1 1,375 n. forintra becRüll je­
lenleg nddudvnri lokui UAráuy Urdui és 
neje Alimon I.ea útiul bírt tanya épületül 
szántóföld n f, 1807-dik évi mAresini 10. 
szükség eicléro rtpril 23-dik napján d. », 
11 órakor, n bulyszludn turtmidó nyilvá­
nos Árverés tiljrtu biróilug el fug .adatni.

Az Árverési feltélulek » letekkivalul 
irudájábon nicgteklututkutiiuk. Kell 
Uekreotenhon n vdrusl türvényizék telek­
könyvi tunrtcirtnuk 1807. év jun. 14-kén 
lm Intl liléiéből. 1— II

dW i1**/iKUü* A néhai Jutiel György és nc|u 
Knprus KriRébot bagyutékukluis tnrtnió 
Ciupö-ntctiii 3 0 5-dili rz bz, IIOÜU sírim  
becsült lián n knlsö fii lilének, ngy u 050U  
flírlru hecMilt Riupusi 11 Vg nyílni épületei 
tnnyuföldiiek nyilvduns ni|nn eladása gyrtm- 
katÓHágilnu nívgeiigedtetvén, drverén Iiö- 
Itiridőkul h lányára nézve u helysslndn f. 
é. niAretlUH 4-dihu d. u. 3 órdjo, a házra 
nézve f. é. nirtrcz. 14-diko d. u. 3 órrtja 
kilüsulik. Min* o venni szrtndékustík 10 %  
tiinntpéuzzel iitegjeluuéire iiieglilvituak. 

Az árverés egyéb felldlclei nliilirolluál 
meglekiulbclflk. —  Kell Dcbrrv zenben 
1807. febr. 13

K I a a l ni r  ö főjegyző, 
1— 3, mint ha gyn lék tárgya ló bírd.

I8UU. “ * wivai hirdetés.
St, hír. Dubreuzun város lörvenyitéké- 

iielt telekkönyvi tuiirtcin állni közhírré lé -  
(etlk, hogy N z U c s Poré nemek nejével 
közül 772. aor szám ulolli 17 00  sfrlrn 
beesiilllirtr.uk, 2 hold 25(1 [_J ül műin ló - 
földének iB U Í dik évi máritíiiR IB-dlk  
RZükaég uRutére rtpril lH -dik nnpján dél- 
nlrtni 2 örnkur, u bulyszinén Imtumló 
nyilvános rtrvurés utján, biróilug el fog 
átülni, A t árverési leMéloIck n taluk- 
liivulsl Iruddjdbnn niügtekliilullielnak 
Kall Dnbreofcenbeii a városi törvényszék 
telekkönyvi ltunk irtunk ItíüO . évi nuv, 
2 1 -d lk  napján larlu ll üléséből. 2 — 3

Üebreczen. 1KÖ7. NyuniRtutt a várói künyvnyömdáJAIian.
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